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AHHOTaNMA

Lenb mpepcTaBieHHOTO B CTaTbe WUCCAeOBAaHUSI COCTOWUT B YCTAaHOB/IEHUM W OINWCAHWU JIMHIBUCTUUECKUX MapKepOB
KYJIbTYDHO-UCTOPUUECKOTO KOHTEKCTa B MHEMOHUUECKOM AUCKypce. TeKCTOBBIM MaTeprasioM JJisi IMHTBUCTUYECKOTO aHa/Inu3a
TIOC/TY>KWIN MUCbMa HeMelKoro nucaresnsi b. PelimaH. B cTathe paccMaTpuBaroTCsi 0COOEHHOCTY MHEMOHMYECKOTO JMCKYPCa,
CBfI3aHHbIE C Ky/JIbTYPHO-UCTOPUUECKMMHU U COL[MA/IbHO-TIOUTUUECKUMH YC/IOBUSIMUA (DOPMHUPOBaHUS SI3bIKOBOM JIMUHOCTH
aBTopa. OOOCHOBBIBAETCS yuacTHe Ky/JIBTYPHO-UCTOPUUECKUX peasvii B (JOPMHPOBAHMM TPU3HAKA [JOKYMEHTATbHOCTH KakK
O[JHOTO U3 JWCKYPCHUBHBIX JOMHUHAHT MHEMOHMYeCKOro Ttekcra. OOpaijaercsi BHMMaHWe Ha Ba)KHOCTb TEKCTOBOM
pernpe3eHTalMd OL[EHOYHOTO OTHOLLUEHWs] MHEMOHMUeCKOTO aBTOpPAa K OINMChIBAeMbIM peausiM COLMaIbHO-TOJIUTUYE CKON
>KU3HU.

KiroueBble c/10Ba: MHEMOHMUYECKMM AUCKYPC, MeMyapHbId >KaHp, AOKYMEHTa/JbHOCTb, KYJbTYPHO-UCTOPUYECKUN
KOHTEKCT.
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Abstract

The aim of the research presented in this article is to identify and describe linguistic markers of cultural and historical
context in mnemonic discourse. The textual material for linguistic analysis is the letters of the German writer B. Reimann. The
article examines the specifics of mnemonic discourse related to cultural-historical and socio-political conditions of the author's
linguistic personality formation. The article substantiates the participation of cultural and historical realities in the formation of
the attribute of documentary as one of the discursive dominants of the mnemonic text. Attention is drawn to the importance of
textual representation of the mnemonic author's evaluative attitude to the described realities of socio-political life.
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BBepenue

MemyapHasi JiuTepaTypa OXBaTbIBaeT JUTepaTypHble TEeKCThbI, HallMCaHHble Ha OCHOBe BOCIIOMWHAHUSI U CBSI3aHHble C
CamMopacKpbITHEM JIMYHOCTH aBTOPA, MPUHAJIEXKALLEro Orpee/ieHHOMY UCTOPUKO-KY/IBTYPHOMY KOHTeKCTYy. OObeUHSIFOIUM
HauajJioM Ppa3HbIX >KaHPOB JIUTepaTypbl BOCIIOMWHAHWM SIB/SETCS PETPOCIIEKTMBHAs HarpaB/lieHHOCTb KOTHUTHBHOU
JIesITe/IbHOCTH aBTOPa M ODIIHOCTh aBTOPCKUX CTPATErM B T/IaHE B3aMMO/EHCTBUS CyObeKTa peur ¢ 00beKTOM U afipecarom,
T.e. C MHUPOM TIPOILJIOTO W C TpejriosiaraeMbIM YWTaTejleM. JTO TI03BOJIIET TOBOPUTh O MHEMOHHUYECKOM JAUCKypce Kak
TeKCTOBOM TPOCTPAHCTBe TaMsITH, 3aHUMarolleM TPOMEXYTOUHOe TMOJIOKeHUe MeXIy Xy[4OXKeCTBeHHbIM M Hay4yHO-
HMCTOPUYeCKUM TUMaMU JUCKYPCa.

ITOCKO/IbKY BCECTOPOHHHE CBSI3H SI3bIKA C €r0 HOCUTEeJIEM Ha (OHe pPa3/UUHBIX IKCTPATMHTBUCTUUECKUX (AKTOPOB
TIOPOXK/IEHUS] ¥ BOCIIPUSITHSI PEUM OCTArOTCS B (DOKyCe BHUMAaHHWSI COBDEMEHHOW JIMHTBUCTHKY, aKTyajJbHOM TPeICTaB/IAeTCSI
npobsiemMa, TOCTaBeHHash B [AHHOW CTaTbe — BbISIBJIEHWE JIMHIBUCTUUYECKUX MapKepOB MCTOPUYECKOTO TMEepUofa B >KU3HU
HaLMOHA/IBHO-KY/IETYPHOTO CO00IIIeCcTBa, KOTOPOMY MPHUHA/JIE)KUT aBTOP MHEMOHHUYECKOTO TeKCTa.

MeTopb! M IPUHIMIBI HCC/IE0BAHHUS

OnucaHue s3bIKOBOM aKTyalu3aliid KOHKDETHBIX CHUTyallui, pa3BMBAIOIIMXCS B OTpeJe/eHHOM [JUCKypce, Haubosiee
3¢ dekTHBHO MeTOZAMU TeOpUM TeKCTa M JUCKypca. VIMeHHO 3TO HarpapsjieHHe JIMHIBUCTUYeCKHUX MCC/eN0BaHUI HaMpsSMYyO
COOTHOCHUT BepbasibHble KOMIIOHEHTHI TEKCTa C PeayM3yeMoil B TEKCTe [IeMCTBUTEIbHOCTBIO, WM 3HAHUSIMH, KOTOPbIE aBTOD
CTpeMUTCS IepefiaTb CBOeMy afipecaTy. B paMkax faHHOIM CTaTbU aBTOpBI MPOBOASAT KOMILIEKCHBIN JUCKYDCHUBHBIA aHaIu3,
HarpaB/IeHHbII Ha aHaau3 KOHTEKCTOB MHEMOHWYECKOrO TeKCTa, BbISB/IEHHE S3bIKOBBIX MAapKepOB, BCKPBIBAIOLUX
0COOEHHOCTH UCTOPUYECKOTO TIEPUO/Ia B PAMKaX KOHKPETHOTO KYJIBTYPHO-MCTOPUYECKOTO OIbITa aBTOPA 3TOTO MPOU3BEIEHHUS
Kak $13bIKOBOM JINYHOCTHU.
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Boraras TpafuLvs MCC/IeOBaHUN MeMyapHOM JIMTepaTypbl J€MOHCTPUPYET PasHoOOpasue >KaHPOB, KOTOPOE CBf3aHO C
pasHbIM COOTHOILIEHHEM Hay4YHO-UCTOPUYECKOr0 M 3MOLMOHATIBLHO-TMUHOCTHOTO M300paskeHUsl NPOU30MIEAIINX B IIPOLLIOM
cobwiTHii [3, C. 234], [6, C. 258], [5, C. 163].

Krraccuduimpyomyumy KpUTepysiMd B MHEMOHHUECKOM [JUCKYPCe SIBJISIIOTCS TakKe 0ObeKT M300pakeHHsI M SnHMdecKast
JMCTaHLMS, HA OCHOBe KOTOPBIX BBIZEMSIOTCS TPHU TPYIIBI TEKCTOB: MeMyapbl, JHEBHHUKM U aBrobuorpadum [7, C. 14].
Koportkast anueckast AUCTaHIMS TI03BOJISIeT HapsAy C JHEBHUKAaMK pacCMaTpyBaTh U IMChMa.

ABTOp TeKcTa, TIOCTPOEHHOTO Ha BOCIIOMUHAHWH, BCET/ia MpOsiB/isieT cebsi Kak sI3bIKOBasi IMUHOCTh, C(OPMUPOBaHHAs B
OTpefie/IeHHbIX 3THOKY/IbTYPHBIX, MCTOPUYECKUX, COLMAJbHO-TIONUTHYeCcKuX ycioBusx [8, C. 21]. B MHeMoHuueckom
TIOBECTBOBAHUU HEM30€KHO OTPaXKAIOTCsl KyJTbTYPHO-MCTOPHUYECKHE peasvu, (GakThl U COOBITHS 001IieCTBEHHO-TIO/IMTHYECKOH
JKU3HH, BOCTIPOM3BOJMMBIE aBTOPOM Ha OCHOBe JIMUHOIO OIIbITa M COOCTBEHHOTO B3IVIAa HA MUD, CBOUX OL|EHOUHBIX TIO3ULUH,
KOTOpbIe BBIPa)KalOTCsl aKCHOJIOTMUeCKUMU cpeicTBamMu si3bIka [2, C. 41].

Marepuanom A UCC/IeSOBaHUS CIIOCOOOB (POPMHUPOBAHUS KY/IBTYPHO-UCTOPUYECKOIO KOHTEKCTA B MHEMOHHUECKOM
[IUCKypCe TIOCTY>KUIM 56 muceM HeMeLKoro rucarenss bpuruttel PelimMan [9]. JlaHHBIe MHCbMa OTHOCSATCSI K FOHOILIECKOMY
MepHo/y ee XKU3HH B rocieBoeHHou [TP u aapecoBanbl 6/M3koM moapyre U3 3anagHoi I'epmMaHuu.

Cpeny SI3BIKOBBIX CHUTHAJIOB MCTOPHUUYECKOTO TIePHO/ia, HAaXOJSIIero OTpakeHWe B aHalIW3UpyeMbIX MUCbMax, CJieflyeT, B
TepBYIO Ouepe/ib, Ha3BaTh PeasbHbIe [|aThl, KOTOPbIE He TOJIBKO BLICTYIIAIOT KOMITO3ULMOHHBIMU JIOMUHAHTAMH Hauasa MMcbMa
KaK Tuna Tekcra [4, C. 93], Ho ¥ CONPOBOXKAOT COOBIIEHNs 0 BAXKHBIX /715 aBTOpa uceM cobbitusx:: Ubrigens fahre ich vom
19.-20. auf den 3. DDR-Kongress der Gesellschaft fiir Deutsch-Sowjetische Freundschaft [9, C. 88].

[Js1 0603HaueHUs1 Ky/IbTYPHO-UCTOPUYECKUX peauil IIMPOKO KCIIOb3YeTCsl OHOMAcTHYecKasl JIEKCHKA, IIPEXX7e BCETo,
TOTIOHMMBI TIepHofia CYIIEeCTBOBAaHHS [BYyX TepPMaHCKUX T'OCYZapCTB, Ha3blBalolye Tropofa, pPeKH, Tropbl. TOMOHUMEI,
HaspiBarole 3ariafubii Bepnun wm ropoja ®PI, rme »kuBer azpecar muceM bpuruttel PefimaH, COMpPOBOXAOTCS
KOHTEKCTOM, B KOTOPOM BCerZia HaxOZsT OTPa’keHHe MTOHSTHS 3araZia ¥ BOCTOKA Kak YacTeld packosioToi ['epmanum:

Es ist sehr lieb von Dir, dass Du mich zu Dir nach Essen einlddst... Das kannst Du Dir wohl vorstellen, wiirde es mich
locken, den viel geschmdhten, viel geriihmten Westen endlich einmal aus eigener Anschauung kennenzulernen, denn ich kenne
zwar Westberlin, das aber in jeder Hinsicht Ausnahme ist und keinen Mafstab bietet [9, C. 151].

O xuBoM uHTepece b. PeiiMaH K 001jeCTBeHHO-TIOIMTUUECKUM IIpOLieccaM, MPOMCXOAUBIIMM B IIOCTEBOEHHbIE TOJbI,
CBUZETENbCTBYET MHOKECTBO KYJIBTYPHBIX U TIOJUTUUYECKUX peasivii: Ha3BaHUS 3alHTepeCcOBAaBILMX ee MyO/vKaluii B rasere
Tdgliche Rundschau v 3amagHOrepMaHCKUX >KYpPHAJIOB, KOTOpPhIe OHAa KPUTHKYET 3a amopanbHOCTh: Schau Dir einmal Eure
Hllustrierten an! Ich kenne genug — ,,Stern®, ,,Constanze“, , Neue Illustrierte”, ,,Illus“ u. s. w. Was da an pornographischen
Fotografien drin ist — einfach schamlos! [9, C. 49].

MHorokparHoe yrnoTpebsieHre B MMCbMax CJI0B, TIPOM3BOJHBIX OT abbpeBuarypel FDJ (FDJ-Tdtigkeit, FDJ-Funktiondr,
FDJ-Vertreter, FDJler, FDJlerin), CBUfeTeILCTBYET O ee CI0BOOOpa30BaTeIbHOM MPOJYKTUBHOCTH, KOTOPas SIBISIETCS BaYKHBIM
KpHUTepHeM 3aKpeTyIeHHOCTH Ha3BaHHS MOJIO/IEKHOM OpraHU3al{iy B SI3bIKOBOM CO3HAHWH BOCTOUHBIX HEMIIEB.

Co craHOB/leHMEeM HOBOW HallMOHa/lbHOW KyabTyphl B [IP cBsizaHo co3jaHue HapopHoro Tearpa — Volksbiihne,
TeaTpasbHOro MHCTUTYTa B Belimape — Deutsches Theaterinstitut Weimar, usnarensctsa — Mitteldeutscher Verlag, knHocTyauu
Defa, nosiBneHye UTepaTypHbIX MPOU3BEJEHUM, HAXOSAIIMX BOCTOPXKEHHBIN OTK/IMK y aBropa nucem: Anna Seghers ,,Das
siebte Kreuz“, Giinther Weisenborn ,,Memorial“ (wunderbar!), Andersen Nexé ,,Ditte Menschenkind“ (davon war ich hell
begeistert) [9, C. 48].

Cpeny Ky/lbTYpPHO-MCTOPUYECKUX TPaJMLMA CreflyeT Ha3BaTb OOLIeHapOJHbIe TMpa3fgHUKU. ITucbma Bpuruttel Peiiman
cozepkaT YNOMUHAHUSI Kak O HApOJHOM Tpa3JHOBaHMM OKOHuUaHusi cbopa ypoxas (Erntedankfest), Tak ¥ 0 HOBOM
HaL[MOHAILHOM TIpa3JHUKe 7 OKTAOPS, KOrZa OTMeuaaach ouepeHasi rofoBiuHa obpasosanus [P: ... weil der 7. Oktober fiir
uns Nationalfeiertag ist [9, C.57].

Ynorpebnenne B mucbMax 3THOHHUMOB Westleute, Westler, Ostler, Westdeutsche roBopuT 0 TOM, UTO TIOC/e packosa
lepMaHny B S3bIKOBOM CO3HaHMM HemieB onmo3unuss Ost / West npuobpena [OMOJMHUTeNBHOE 3HaueHue. JTO
MIPOTUBOIIOCTAB/IEHHE He CTOJIBKO I10 reorpauyecKOMy IPU3HAKY, CKOIBKO T10 B3IVIsiaM Ha MUp, [IeHHOCTHBIM IIPHOPUTeTaM U
MOpaJIbHbIM yCTaHOBKaM. B TekcTax mrceM MpHUCYTCTBYeT U JIEKCUKO-CeMaHTU4ecKasi ormosunust wir hier / hier bei uns — Ihr
da driiben, xoTopasi UCITO/b30Ba/IaCh HEMIJAMH TI0 OTHOLIEHHUIO K TeM, KTO JKUBET B IpyroM HeMeLKoM rocygapcrse: Thr da
driiben scheint der Meinung zu sein, wir hdtten hier gar keine Geisteskoryphden mehr [9, C. 48].

[TpoTMBOMOCTaBIEHNE 3aMafiHBIX M BOCTOUHBIX HEMIIEB [0 CHMX TIOP COXPaHSeTCS B WX SI3bIKOBOM KapTHHe MHUpa.
ITokasaTenemM He3aBepLIEHHOCTH MHTeTPALjMOHHBIX TIPOLIeCCOB B COBpEMEHHOI 'epMaHny sIB/seTCsl 001eyIoTpeOUTeIbHOCTD
HoMuHaLmi Wessis u Ossis [10].

OO6neKkTHBHbIE JlaHHBIe 00 WMCTOPUM W KY/IBTYpe HapoJa, KOTOPOMY IPHUHAZJIEKUT aBTOP MHEMOHHUYECKOrO TeKCTa,
COflep>KaT TaKk)Ke WHTepTeKcTyasnbHble BKMtoueHus [1, C. 346]. Llurarel U3 npoussefenuii V. Kanra, U. B. I'ete, perynsipHo
TOSIBJISIFOLIMECS] Ha CTPaHMLAX aHA/IM3UPYEMBIX TIHCEM C LieJIbl0 [JOKa3aTh MPaBOTy COOCTBEHHOM TOYKU 3pEHHUs], TOBBICUTH ee
3HaYMMOCTh B IVIa3aX ajipecara, CBHJETeIbCTBYIOT O IIyOOKOW MOTPY)KeHHOCTH WX aBTOpa B HEMELKYI0 (GUI0CO(CKYIO U
srepaTtypHyto kinaccuky: Und wenn Du es ganz klassisch willst, dann lass Dir vom Altmeister Goethe ein Wértchen sagen,
das er mit 76 Jahren sprach (und damals muss er es ja endgiiltig gewusst haben!):

Wenn Dir‘s in Kopf und Herzen schwirrt,

Was willst Du Besseres haben?

Wer nicht mehr liebt und nicht mehr irrt,

Der lasse sich begraben! [9, C. 80-81].

Ha cnoBa Y. KadTa onuparoTcs, B UaCTHOCTH, aBTOPCKHE PacCYy>KJEeHUsI O COCTOSTHUY YIIH U NposiBjieHuH 4yBcTB: Glaube
mir, ich habe mir mein Restchen Privatseele bewahrt und werde es auch in Zukunft bewahren, <...> solange es drei Dinge
gibt, die mir, wie Kant ausdriickt, ,,das Gemiit immer wieder mit neuer und zunehmender Bewunderung und Ehrfurcht erfiillen,
je ofter und anhaltender sich das Nachdenken damit beschdftigt“: Liebe, Sonne und Natur [9, C. 43].
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YToObI NMpUAATh CBOMM PACCYXKIEHHUSM O MOPaJIbHBIX MPUHLIUMAX MOJIOJEXH PALMOHATBHO-TIOTUYECKYIO [IOCTOBEPHOCTD,
BpuruTra anennupyeT K opULIManbHBIM JOKYMeHTaM, LIUTUPYs, B UaCTHOCTH, oAHy U3 crareit Koncturyuuu [IP: Der Artikel
21h im Abschnitt IV der Verfassung, ,, Rechte und Pflichten des FDJlers“, sagt ausdriicklich: , Er sollte gute moralische
Qualitdten, wie Kameradschaftlichkeit, Hilfsbereitschaft, Hoflichkeit usw. sowie gesunde und saubere Beziehungen zwischen
Jungen und Mddchen zum innersten Gesetz seiner Handlungen machen“ [9, C. 32].

Hapsiny ¢ uuraramu n3 Koncrutyuum I'IP, «KommyHuctuueckoro manudecra» K. Mapkca, COBeTCKMX IOJIMTHYECKHX
JOKYMEHTOB IIOC/IEBOEHHOTO BpeMeHH B TMHCbMaxX BCTPEYAlOTCs CJIoBa W3 BuOMMHM, MO3BOJSIOIIME YTBEPXKAATb, UTO B
BocTtoyHoii I'epMaHiM OHa OCTaBajach OJHUM W3 CAMBIX M3BECTHBIX MpeLie/leHTHBIX TeKCTOB: ,, Wer sich rein fiihlt, der werfe
den ersten Stein auf sie“ [9, C. 63].

CrnefyeT OTMETUTD, UYTO UHTEPTEKCTya/lbHble U 3bIKOBbIE CPeZCTBA (JOPMHUPOBAHHUS KY/IbTyPHO-UCTOPUUECKOTO KOHTEKCTa
yUacTBYIOT B akTya/M3aljiy INpH3HaKa JOKYMEeHTaJbHOCTH — OJHOM U3 AWCKYPCUBHBIX JOMUHAHT MHEMOHWUYECKOrO TeKCTa,
00ycI0B/IeHHOW pedepeHL{HaIbHOM COOTHECEHHOCTRIO C pealbHBIMH JIFOABMU M COOBITUSMU.

3aKk/II04eHye

IMpoBemenHbi aHamm3 muceM b. PeifimaH T1oKa3biBaeT, 4YTO Ky/IbTypHO-UCTOPHUECKHHA ()OH MHEMOHWYECKOTo
TIOBECTBOBAHUS CO3/]aeTCsI PeabHBIMU laTaMi, OHOMaCTHUeCKOW JIEKCHKOH, peanusiMi 0011]e CTBeHHO-TIO/TUTHYECKOM KU3HH,
WHTePTeKCTYa/lbHBIMY BKJ/IIOUEHHSIMHA. B KOHTeKCTe aBTOPCKHX OLIeHOUHBIX Cy)K/I€HWH OHU JIal0T BO3MOXXKHOCTH B3IVITHYTH Ha
MOC/IeBOEHHYI0 [epMaHWI0 TI7a3aMd MOJIOJIOTO CBUJETENsS TPOUCXOAUBIIMX COOBLITHM, TIOHSATH OTHOLIEHWE K HUM
HaLMOHA/IBLHO-KYJIBTYpHOTO coobinecta [IP.

/3yueHne MHEMOHMYECKOIO [JUCKypCa B KY/JIBTYPHO-MCTOPMUECKOM acreKTe I103BOJIsIET He TOJMbKO 00paTuThcs K
HCTOPUYECKOM, We0oTHUeCKON, TICUXOJIOTHUeCKOW PEeKOHCTPYKLMM [JyXa BpPeMeHM B TOM CTpaHe, KOTOPOM MPUHAIJIeXUT
aBTOP, HO U BBISIBUTH 0COOEHHOCTY ero MUPOBH/IEHUS], ero MpeJCTaB/IeH:st O CBOel pofiMHe B CPaBHEHWH C JPYTMU CTPaHaMU
YW Hapojamu. OTO [ie/laeT JIUTepaTypy BOCIIOMWHAHUM OPWUTMHANBHBIM WCTOUHWKOM HCTOPHKO-KY/IBTYPHBIX CBeJeHHH,
TIPOMYILeHHBIX Uepe3 CyObeKTUBHOE BOCTIPUSITHE OUEBH/ILIA OMMCHIBAeMBIX COOBITHH.
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